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Petra Lavar ar Bibl diwar-benn ar Basianted? —

Lodenn 2 · Skriturioù KJV gant Niveroù Strong
PARZH 2 · UR STUDI NEVEZ SAVET WAR GENTELIÙ BIBLEK DIAZEZ

Patience — Deskadurezh Vibliel Diazez

GER DIGOR

Ar prouadenn eus ho feiz a ro ar baciañs, hag ar baciañs a rank bezañ lezet da echuiñ e labour

peurvat. Setu an diazez lakaet dija evidomp; bremañ ez eomp pelloc'h, gant testoù nevez d'an hevelep

gwirionez. Ar ger gresianek zo hupomone (G5281, baciañs), ur c'hortoz baciant, ur chom a-zindan ar

pouez; ar verb zo hupomeno (G5278, kortoz), chom a-zindan ar samm ha n'en em daoler ket kuit.

War-du hi e chom makrothumia (G3115, hirbaciañs), ar spered hirbaciant a c'hortoz an amzer. Ar ger

kozh hebraek zo qavah (H6960, gortoz), hag e lavar Strong penn e wrizienn zo ur staeadur, evel ur

gorde — an den a c'hortoz zo staget ouzh e Doue. Sellit mat e-lec'h a chom ar baciañs er Skritur:

goude ma vez graet bolontez Doue, hag a-raok ma vez resevet ar promesa. Redek a ra ur redadeg.

Perc'henn a ra war an ene. Heritañ a ra ar promesaoù. Gortoz a ra, evel ur labourer-douar e frouezh

prizius, betek donedigezh an Aotrou. Ha ne c'hallit ket kaout anezhi hoc'h-unan hepken: ar Skriturioù

a gelenn anezhi, ha Doue ar baciañs a ro anezhi. Binniget an den a gendalc'h. Klaskit gouzout anezhi

en donder.

TRI GOULENN A ZISKOUEZ AR STUDIADENN-MAÑ:

1. Perak hon eus ezhomm a bacianted, ha petra a zo prometet d'ar re a bad?

2. A-belec'h e teu ar basianted — piv a ro anezhi, ha pelec'h e vez desket?

3. Pegeit a rank ar basianted gortoz, hag ar peseurt disoc'h a zegas an Aotrou d'ar re a c'hortoz?

AR REIZIAD LAKAET DIJA — PASIANTED

AN DIAZEZ → AMPROU HO FEIZ A ZASTUM PASIANTED (JAKEZ 1:3).

AN DIAZEZ → RAG AR BASIANTED HEC'H OBER PERFEIT, MA VEFOT PERFEIT HA KLOK, HEP MANK EBET (JAKEZ 1:4).

AN DIAZEZ → AN ANKEN A ZESK PASIANTED + PASIANTED A ZESK PROUENN + PROUENN A ZESK SPI (ROMANED 5:3-4).



AN DIAZEZ → OUZH AN AMZERANTED OUZH AR BASIANTED, HAG OUZH AR BASIANTED AN DEVOTEZH (2 PEZR 1:6).

AN DIAZEZ → AMAN EMAÑ ANOUEVDER AR SANTED: AR RE A ZALCH GOURC'HEMENNOÙ DOUE (DISKLERIADUR 14:12).

AN DIAZEZ → EURUS AN DEN A ZALCH FAST EN AMPROU: EZ RESEVO KURUNENN AR VUHEZ (JAKEZ 1:12).

Ar Rann 2-vet-mañ a gadarna an hevelep gwirionez diwar-bouez ur strollad testoù nevez.

GERIOÙ-ALC'HWEZ GREK

“pasianted” — G5281 hupomone — un dougen padus, ur c'hemer war e chouk

hoc'h eus ezhomm a bacianted, evit ma resevot ar bromesa

“Gouzañv” — G5278 hupomeno — da chom dindan, da zougen aeoù, da genderc'hel

an dud a c'houzañv a haomp evel eürus

“Pasianted” — G3115 makrothumia — pasianted hir, tolerañs

d'an holl basianted ha pasianted-hir gant levenez

“Bezit habaskaet” — G3114 makrothumeo — da c'houzañv pell, da vezañ pasiant pell, da c'houzañv

gant pasianted

bezit hastidik eta, breudeur, betek donedigezh an Aotrou

(Ma soñjoù personel — merkit an daou c'her bras, rak tost int an eil ouzh egile met ne dint ket ar memes tra. hupomone
(G5281, dalc'husted) a dalvez chom en e sav dindan ar wask — ar ger evit ur samm a rankfe bezañ dougen. makrothumia
(G3115, hirbadelezh) a dalvez ar spered hir-boazet — ar ger evit un amzer a rankfe bezañ gortozet. Job a ziskouez an hini
gentañ; al labourer-douar a ziskouez an eil. Hag ar Skritur a laka pep ger en e lec'h e-unan: ret eo deoc'h kaout hupomone
evit ar redadeg hag an amprouenn, hag an heritourien a heritañ ar promesaoù dre makrothumia, rak dale a ra ar
promesa. Doue en deus dibabet pep ger evit al lec'h m'en deus lakaet anezhañ, hag an dibab-se a zesk deomp: ret eo deoc'h
dougen ar samm ha gortoz an amzer, an eil hag egile.)

GERIOÙ-ALC'HWEZ HEBRAEG

“gortoz” — H6960 qavah — da vagañ asambles, da glask, da c'hortoz, da vevañ e c'hortoz

Gortoz on graet gant kalon dener evit an AOTROU

“gortoz gant pasianted” — H2342 chul — da labourat, da c'houzañv poan, da c'hortoz

Chomit didrubuilh e-kichen an AOTROU, ha gortozit anezhañ gant pasianted.

“fiziañs” — H3176 yachal — da c'hortoz, bezañ pasiantus, esperout

Petra ma'z lazhfe ac'hanon, koulskoude fizius e vin ennañ.

“esperañs” — H3175 yachiyl — o c'hortoz, hini a zlefe kaout esperañs

Mat eo d'un den gortoz hag esperout ent sioul.

(Ma sonjoù personel — Strong a lavar e talvez qavah (H6960, gortoz) en e wrizienn ur staeadur, evel ma vez gwriet ur
gordenn; ha diouzh se, sellout a-benn, gortoz gant esperañs. An hini a c'hortoz an AOTROU n'eo ket digerc'hennet dioutañ
e-pad e c'hortoz — staget eo outañ evel ur gordenn, hag ar gortoz e-unan eo ar staeadur. Ha chul (H2342, gortoz gant
pasianted) a dalvez labourat gant poan, evel ur wreg o c'hlemel a-raok gwilioud: gortoz zo, a-wechoù, poanius-kenañ, ha
Doue a c'halv se c'hoazh pasianted. Sellit ivez ouzh yachal (H3176, gortoz, esperout), ger Job, ha yachiyl (H3175,
gortozus), a zeu diouti: an hini a zo pasiant zo un den gortozus. Ne c'hortoz ket evit netra; gortoz a ra evitAÑ.)

NEUZE-PENN DIGOR

Hebrews 10:36 ↗ read this in your Bible

EZHOMM HOC'H EUS EUS PASIANTED + PA VEZ GRAET GANEOC'H BOLONTEZ DOUE → HA C'HWI A RESEVO AR PROMESA.

(Ma soñjoù personel — Lavarout a ra ar Skritur eo REDET dit kaout pasianted. N'eo ket ur c'hinkladur evit un nebeud; ur
ret eo evit an holl. hupomone (G5281, pasianted) zo un dalc'h dalc'hmat dindan gwask, ur c'hendalc'h padus. Ha notennit
e-lec'h emañ savet: goude ma vez graet bolontez Doue, ha kent ma vez resevet ar promesa. Kalz a dud o deus graet



bolontez Doue ha goude-se en em lezet en diskrog e-pad ar gortoz — n'eo ket kollet ar promesa, dale hepken eo. Ar
pasianted a zoug an den eus an ober betek ar resev.)

I. REDEKIT GANT ANTREZEGEZH — POSEDIT HO TEÑVALIOÙ

A. Hebrews 12:1 ↗ read this in your Bible

LEMEL KUIT PEP BEC'H + REDEK GANT PASIANTED AR REDADEG A ZO LAKAET DIRAZOMP.

(Ma soñjoù personel — ar baciantez n'eo ket chom war sav; RED eo. Redek. Emgann ar redadeg a zo displeget dirazomp:
n'hon eus ket dibabet an hent, met dibab a reomp mont da redek warnañ. Ha den ebet ne red bec'hiet — lezit a-gostez pep
pouez, hag ar pec'hed, ha neuze redit. hupomone (G5281, baciantez) a zalc'h e-pad hirder a-bezh ar redadeg.)

B. Luc 21:19 Derc'hel a reot hoc'h eneoù dre ho kouzañvusted sioul. [G5281 hupomone ⚑]

DERC'HEL A REOT HOC'H ENEOÙ DRE HO KOUZAÑVUSTED SIOUL.

(Ma soñjoù personel — ur werset berr, met don. En ho pasianted — ket e-kichen anezhi, met en he diabarzh — ur c'hantad
ez a un den da vezañ perc'hennour eus e ene e-unan. Kollit ar basianted, hag an ene a vez kaset gant ar red; mirit anezhi,
hag e talc'hit atav gant hoc'h ene.)

II. DRE FEIZ HA DALC'HUSTED HEREZIÑ AR PROMESAOÙ

A. Hebrews 6:12 ↗ read this in your Bible

NA VEZIT KET DIGALON → HEULIERION AR RE HAG A HERIT AR PROMESAOÙ DREZE FEIZ HA PASIANTED.

(Va soñjoù personel — ar basianted amañ zo makrothumia (G3115, hirbadelezh), ar spered hir-e-gorrigell. Ha merzit ar
re-se daou-ha-daou: ar feiz HA ar basianted. Ar feiz a grog en ar promesa; ar basianted a zalc'h start betek ma teu. An den
diegus n'en deus na an eil na egile; an heritourien o deus an daou.)

B. Hebrews 6:15 ↗ read this in your Bible

WAR-LERCH M'EN DEUS DALC'HET GANT PASIANTED → EN DEUS BET AR PROMESA.

(Va soñjoù personel — Abraham eo. N'eo ket deuet ar bromesa en deiz memes ma oa bet lavaret; bez' e oa un GOUDE etre
ar ger hag ar resev, hag ar bazenn-se a oa leuniet gant dalc'husted habaskded. makrothumeo (G3114, bezañ habask) —
gortoz en deus graet pell amzer, hag e neus resevet anezhañ. Evel-se e vo evit pep heritour na blegfe ket.)

C. Romans 8:25 ↗ read this in your Bible

SPI EVIT AR PEZH NE WELOMP KET → GORTOZ ANEZHAÑ GANT PASIANTED.

III. BEZIT PASIANT BETEK DONEDIGEZH AN AOTROU

A. James 5:7 ↗ read this in your Bible

BEZAÑ PASIANT BETEK DONEDIGEZH AN AOTROU + AR LABOURER-DOUAR A C'HORTOZ AR FROUEZH PRESIOUS ENEBARZH
AN DOUAR.

(Va sonjennoù personel — pegeit amzer a rank ar baisañs gortoz? Betek DONEDIGEZH AN AOTROU — setu ar merk. Ha
sellit ouzh ar skeudenn: ar labourer-douar ne c'hell ket bcountañ ar glav, hag e c'hortoz anezhañ, rak ker eo ar frouezh.
Evel-se eo ho hini ivez.)

B. James 5:8 ↗ read this in your Bible

DONEDIGEZH AN AOTROU A ZOU TOST → BEZIT HAG-EVEL-SE PASIANT + STARDIT HO KALONOU.

C. James 5:11 ↗ read this in your Bible

NI A GAV EUREUS AR RE A ZALC'H PADOUT + KLEVET HOC'H EUS EUS PASIANTED JOB → AN AOTROU A ZO LEUN A DRUEZ
HA A DRUGAREZ WAN.

(Va soñjoù personel — daou c'her a gej amañ: endure a zo hupomeno (G5278, dougen betek ar penn), hag ar basianted a
Iob a zo hupomone (G5281, basianted) — ar ger a sav dindan ar bec'h, ket ar ger a c'hortoz. Iob a reas muioc'h eget
gortoz; e talvezas dindan ar bec'h. Ha merzit an DIWEZH anezhañ: ar re o deus klevet komz eus basianted Iob o deus
GWELET an disoc'h en deus degaset an Aotrou, hag an disoc'h-se a zo truez ha trugarez tener. An amprouadur en deus un
diwezh, hag an diwezh a ziskuli e galon.)

IV. A-BELEG E TAG AN ANVOUZ — AR SKRITUROU, HAG DOUE AR VUZUL

A. Romans 15:4 ↗ read this in your Bible



SKRIVET GENT-BENN = SKRIVET EVIT HOR C'HELENN → DRE BASIANTED HA DIDANIDIGEZH AR SKRITURIOÙ EN DEFE SPI.

B. Romans 15:5 ↗ read this in your Bible

DOUE AN ANDURUSTED HAG AR FRASION → RO DEOC'H BEZAÑ UNANVANT AN EIL DIOUZH EGILE.

(Ma soñjoù personel — a-belec'h e tenn un den pasiantez? Diou respont a chom a-unan: an SKRITURIOÙ, hag an DOUE a
basiantez e-unan. An traoù skrivet gwechall — Job, Abraham, David — a oa bet skrivet evit hor c'helenn, evit ma vefe
deomp-ni sperañs. Ha kement a gelenn ar Skriturioù, Doue en ro: e vez galvet Doue a basiantez, ha kement ma'z eo, e ro
anezhañ. Goulennit digantañ, ha furchit el levr.)

C. Colossians 1:11 ↗ read this in your Bible

KREFFET GANT AN HOLL NERZH → DA GEMENT PASIANTED HA DALCH-HIRAT GANT LEVENEZ.

(Ma sonjennoù personel — arabat ankouaout evit PETRA emañ an holl nerzh-se. Kreñvaet gant pep galloud, hervez e
c'halloud gloriuz — hag ar pal n'eo ket sinoù ha marzhoù, met AN HOLL BASIANTED. An "longsuffering" a zo tost dezhi
zo makrothumia (G3115, longsuffering), lakaet a-gevret gant hupomone (G5281, patience) en un tamm hepken — ar bec'h-
dougen hag an gortoz asambles — hag an div O KAER GANT JOA. Ar basianted hep joa a zo ur c'harg pounner; e c'halloud
eñv a lak anezhi da vezañ laouen.)

V. GORTOZ AN AOTROU — AN TESTENI KOZH

A. Psalm 37:7 ↗ read this in your Bible

DIVSKUIZH EN AOTROU + GORTOZ ANEZHAÑ GANT PASIANTEZ + NA C'HOULENN KET GANT DA GALON.

(Va soñjoù personel — teir ger en un anal: diskuizhañ, gortoz, ne fromañ ket. Ar ger evit diskuizhañ eo damam (H1826,
bezañ sioul, bezañ hep fiñv) — bezit sioul dirazañ. Ha gortoz gant pasianted eo chul (H2342, poanioù gwilioud, gortoz) —
ur gortoz a c'hell hañval ouzh poanioù gwilioud, ha se zo c'hoazh pasianted. Ar fromañ a sell ouzh an den a zeu war-raok;
an diskuizhañ a sell ouzh an AOTROU.)

B. Psalm 40:1 ↗ read this in your Bible

EMA GORTOZET EM EUS AN ARLOUE GANT PASIANTED → EN EM ZISTROET DA'M C'HEVER + KLEVET EN DEUS OUZH MA
C'HRI.

(Ma soñjoù personel — ar ger kozh amañ zo qavah (H6960, gortoz), hag en hebraeg e lavar David div wech war-lerc'h —
en gortoz e c'hortozis — ur gortoz astennet en e hirder leun. Strong a lavar e talvez ar gwrizienn kevrañ asambles, evel ur
gorde : an ene o gortoz zo kevrennet d'e Zoue. Ha sellit ouzh ar respont : bet en deus PLEGET E-BAS — an Doue Uhel-mañ
o deus pleget e skouarn ouzh an den a c'hortoze.)

C. Lamentations 3:26 ↗ read this in your Bible

MAT EO D'AN DEN GORTOZ HAG ESPER, HEP TROUZ, SILVIDIGEZH AN AOTROU.

(Va soñjoù personel — an esperañs amañ eo yachiyl (H3175, gortozet), a zeu eus yachal (H3176, gortoz, esperañs), ger Job
e-unan, evel ma tiskouezo an disheol. An esperañs hag ar gortoz didrouz a sav a-unan, hag ar Skritur a c'halv se MAT.
Silvidigezh an AOTROU a zeu d'an den a c'hortoz didrouz.)

BEG A ZAOU

Hebrews 10:36 ↗ read this in your Bible

EZHOMM HOC'H EUS A ANVOUEZ → MA C'HELLFEC'H RESEV AR PROMESA.

Hebrews 6:12 ↗ read this in your Bible

DRE FEIZ HA DASTUM E HERITER AR PROMESAOÙ.

Hebrews 6:15 ↗ read this in your Bible

WAR-LERCH M'EN DEUS DALC'HET GANT PASIANTED → EN DEUS BET AR PROMESA.

Luc 21:19 Derc'hel a reot hoc'h eneoù dre ho kouzañvusted sioul. [G5281 hupomone ⚑]

DERC'HEL A REOT HOC'H ENEOÙ DRE HO KOUZAÑVUSTED SIOUL.

(Ma soñjoù personel — lakait an testoù an eil e-kichen an all. Unan a lavar, ho POE ho REDD kaout patiantet, evit ma HOR
bezo RESEVET ar promesa. An all a lavar, dre feiz ha patiantet ec'h HERITONT ar promesaoù; hag Abraham, goude bezañ
dalc'het gant patiantet, en devoe OBTENET ar promesa. Resev, herit, obten — teir ger, ur wirionez hepken: kevetet eo



patiantet hag ar promesa an eil ouzh an all, ha den ne gemer an eil hep an all. Hag an Aotrou a lak e desteni e-unan: en ho
patiantet e c'hounit ho eneoù. Ar patiantet eo an dorn a zalc'h stardt ouzh an dra en deus Doue promeset.)

AN DOUR HAG AN KEFLOURIÑ

Shadow Job 13:15 ↗ read this in your Bible

HAG EVIT MA LAZHFE ANEZHAÑ AC'HANON, FISIAÑ A RIN C'HOAZH ENNAÑ.

Fulfillment James 5:11 ↗ read this in your Bible

CH'EUZ KLEVET DIWAR-BENN PASIANTED JOB + HO'CH EUZ GWELET DIVEZ AN AOTROU → AN AOTROU A ZO LEUN A DRUEZ
HA A GARANTEZ TENER.

(Ma sonjoù personel — ar ger fiziañs war muzelloù Job zo yachal (H3176, gortoz, esperiñ): memes ma'z lazh ac'hanon, e
c'hortozin c'hoazh anezhañ, e vin c'hoazh e esperañs ennañ. Se zo ar baciañs en eur velenañ. Job en e boan zo an disheol;
Jakez a ziskouez an disoc'h: ar re o deus klevet komz eus baciañs Job o deus GWELET an disoc'h a zegasas an Aotrou, hag
an disoc'h-se zo leun a druez ha a drugarez tener. Ar prouadenn en deus ur fin, hag e fin an prouadenn e sav an Aotrou,
hag e galon zo tener ouzh ar re a c'houzañv en o fasianted.)

SERR-EMAÑ

2 Thessalonians 3:5 ↗ read this in your Bible

RA ZALCH AN AOTROU HO KALONNOÙ → ETREZEK KARANTEZ DOUE + ETREZEK GORTOZ HAG ANZAV KRIST.

James 1:12 ↗ read this in your Bible

EUREUS AN DEN A ZALCH START ENDER AN TEMTADUR → EZ RESEVO KURUN AR VUHEZ.

(Va soñjoù personel — setu diskoulm an holl dra. Ret eo ar basianted, hag e depand an promesa diouti: e-lec'h ar redadeg,
e c'houarn an ene, e hêrita ar promesaoù, hag e c'hortoz betek donedigezh an Aotrou. Desket eo er Skriturioù, ha roet gant
Doue ar basianted; e chom en ANAOTROU, hag e vez selaouet. Ar diazez a lavare an amprouadur eus ho feiz a zegas ar
basianted; ar testoù nevez-mañ a lavar an hevelep tra, hag a ziskouez penaos e fin — ket en ur goll, met en ur gurunenn.
Ra ren an Aotrou e-unan ho kalon war-du ar gortozadenn basiant-se: glav al labourer-douar a zeu, tost eo donedigezh an
Aotrou, ha pa vioc'h amprouet e resevot kurunenn ar vuhez.)

TEST PRATIK

1. Hebreiz 10:36 — Rak ret eo deoc'h kaout pasianted, evit ma resevot, goude ma vezo graet

ganeoc'h bolontez Doue :

a) mont e-barzh e ehan

b) resev an promesa

c) heriñ an douar

2. Loeiz 21:19 — Derc'hel a reot hoc'h eneoù dre ho kouzañvusted sioul, ho :

a) eneoù

b) kalonoù

c) spered

3. Hebrieaid 6:12 — Ma na vec'h ket diegus, met heuliaded ar re a heuilh, dre ar feiz hag ar

pasianted, an

a) a resevas ur roud vat

b) rouantelezhioù trec'het

c) heriñ ar promesaoù

4. Jakez 5:7 — Setu, al labourer-douar a c'hortoz frouezh prizius an douar, hag ec'h en em ro da

c'hortoz gant burzhudek pasianted, betek ma resev :

a) ar glav abred hag ar glav diwezhat

b) glav ar c'hentañ mizvezh gant furnez

c) eost an douar



5. Romaniz 15:4 — Rak an holl draoù a zo bet skrivet a-gent, a zo bet skrivet evit hor c'helenn, evit

ma vefe deomp, dre ar basianted hag ar frealz eus ar Skriturioù :

a) peoc'h

b) ar feiz

c) esperañs

6. Jakez 5:11 — Klevet hoc'h eus komz eus habaskted Job, ha gwelet hoc'h eus fin an Aotrou;

penaos an Aotrou a zo:

a) leun a drugarez, hag a druez

b) leun a druez, ha karantezus-kalon

c) hir e c'houzañv d'ar fae, ha leun a drugarez vras

7. Kolosiz 1:11 — O vezañ kreñvaet gant an holl nerzh, hervez e c'halloud leun a c'hloar, evit kaout

kalz a c'hoûzañvusted hag a viñsusted gant:

a) trugarekaat

b) hegarder

c) laouender

ADSTUR AR RESPONTOÙ: 1-b, 2-a, 3-c, 4-a, 5-c, 6-b, 7-c

PENAOS EN EM STAG AR STUDI-MAÑ

PENAOS EMAÑ AR C'HOULZ KOZH O KEJAÑ GANT AN HINI NEVEZ: AR RE A C'HORTOZ AN AOTROU A NEVESAIO O NERZH;
REDEK A RAINT, HA NE VINT KET SKUIZH (IZAIA 40:31) — AR C'HORTOZ ENO EO QAVAH (H6960, GORTOZ), GER DAVID E-
UNAN — HAG AN HINI NEVEZ A LAVAR, REDOMP GANT PASIANTED ER REDADEG LAKAET DIRAZOMP (HEBREIZ 12:1) — AR
RE A C'HORTOZ A ZEU DA VEZAÑ AR RE A RED, PREST EVIT E STUDI E-UNAN.

PENAOS E TALVEZ AR GERIOÙ: AR BACIANTED EUS HEBREIZ 10:36 ZO HUPOMONE (G5281, UR BACIANTED A ZALC'H MAT),
HAG AR BACIANTED EUS HEBREIZ 6:12 ZO MAKROTHUMIA (G3115, HIRBADELEZH) — UNAN A ZALC'H DINDAN AR SAMM,
EGILE A C'HORTOZ E-PAD AN AMZER HIR — MERKIT PEHINI GER A ZO LAKAET E PEP LEC'H, HA PERAK.

PENAOS EO KUZHET E KRIST: YANN A OA HO BREUR, HA HO KENSEURT EN TREGAS, HAG ER ROUANTELEZH HAG E
PASIANTED JEZUZ-KRIST (DISKULIADUR 1:9), HAG AN AOTROU A LAVAR, DRE MA TEBET MIRET GER VA FASIANTED, ME IVEZ
A VIRO AC'HANOC'H EUS EUR AN TEMPTADUR (DISKULIADUR 3:10) — AR BASIANTED A ZO DEZHAÑ A-RAOK BEZAÑ
DEOMP-NI.

PENAOS LAKAAT HO KALON WARNAÑ: AR BASIANTED A CHOM WAR SKEUL 2 PÊR 1:5-7 — OUZHPENNIT D'AR SOBRIEZH AR
BASIANTED, HAG D'AR BASIANTED AN DOUEEGEZH — PEP GRADENN EUS AR SKEUL-SE A HARP WAR AR BASIANTED-MAÑ.

→ PENAOS E TIZH BETEK AN ETERNITE: MAR GOUZAÑVOMP, E RANOMP IVEZ RENER GANTAÑ (2 TIMOTE 2:12) — AR
GOUZAÑVIDIGEZH A-LEC'H-SE A ZO HUPOMENO (G5278, DONT A-BENN) — HA BINNIGET AN DEN A C'HOUZAÑV AN
TEMPTADUR: RAK PA VO APROUET, E RESEVO KURUNENN AR VUHEZ (JAKEZ 1:12).
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